YHUBEPCUTET 3A HAITMOHAJIHO 1 CBETOBHO CTOITAHCTBO

PEIONEH3UA

Or: npod. n-p Janunena HuxkonaeBa Kox-Ko:xyxaposa
npodecronanHo Hanpasienue 2.1. Gunonorus, YHCC

koch_kozhuharovad@unwe.bg

OTHOCHO: KOHKypc 3a goueHT B YHCC no HayyHa cnenuanHocT Cvepemenen aHeauicKu
e3UK (KOCHUMUBHO-NPpAeMamMuyer OUCKYPC AHAIU3)
npodecuoHaIHO HarnpasieHue 2.1. Quionozus,

Hay4Ha o0nact 2. Xymanumapuu HayKu.

1. HUudopmanus 3a KOHKypca

KoukypchT € 00siBeH 3a HyXauTe Ha Kareapa,UykKIn e3ulu U MPHIoKHA
JIMHTBUCTUKA”, dakynrer ,,MexayHapoaHa nkoHoMuka ¥ noautuka” Ha YHCC cwriacHo
Pemenne na AC Ne 4/ 07.07.2021. YuacTBaM B CbCTaBa Ha HAy4yHOTO KYpH IO KOHKypca
cwriacHo 3amoBen Ne 3055/26.10.2021 na 3am.-Pekropa Ha YHCC o HUJI u MC nom. n-p
Muxauni Mycos.

2. Hndopmanus 3a KaHAMIATKATA B KOHKypca

Kanuna ®ununosa MmmnekoBa-bpatanosa e poaena Ha 22-pu HoemBpu 1962 B Codusi,

IbIIepsl Ha AUIIOMaT U mpodecop mo Heposorus. OmbxeHa, ¢ nBe nemna. Mma Opat u
cecTpa-0Mu3HauKa. 3aBbpIlBa CIeUUANIHOCT ,,AHriniicka ¢unosorus” B CY npe3 1985 1. u
| AET, kpaeTo 3a KpaTko e Ouja y4uTen ciie] 3aBbpIIIBaHe Ha BUCHIETO cu oOpazoBanue. OT
2000 r. e marucTbp M 1o ,MexIayHapoAHUM HKOHOMHMUYeckH oTHomenus® Ha YHCC.
JIOKTOpaHT Ha caMOCTOATENHA MOArOTOBKA KbM KaTeapa ,,MeXIyHapOoJHU OTHOILIECHUS Ha
YHCC, npuno0uBa qOKTOpCKaTa CH CTENEH C MHTEPAUCHUIUITMHAPEH JUCEPTAIlMOHEH TPYI,

o3arniaBeH “IlyOnMuHM KOMYHUKAIlMM U MOJHUTHUKA: JAUCKYPCHO KOHCTpYHpaHe Ha o0Opasa Ha



bearapust B OputaHckus noauTHYeckd nedar”’. XOHOpyBaH NpernofaBaTell KbM (PaKyITeT
LKinacmueckn wu HoOBH ¢Qumionorun” Ha CY ,CB. Kimment Oxpuacku”, Kareapa
»AHTIIMIUCTHKA U amepukaHuctuka’. [lucMeH W cuMmynTaHeH mpeBojad Ha CBOOOHA
npaxktuka kbM EK u npyru uncrutyuuu ot 2 000 r.

Kannunarkara 3a JOLEHT € cTapiiy npenojasaren no anriuiicku esuk B YHCC ot 1997
r., a maTeH npenoaasaten oT 1992, cien cnedenen koHkypce. Jokrop mo 3.3. IlomuTtonorus
oT 2018 1.

Cr. mpen. n-p Kanuna BbpataHoBa € IBATOTOIUINEH YCHENIEH PBKOBOJUTEN CEKTOP
»AHTIIMICKK €3UK”’ Ha Karenpa ,,Uyxau e3unu u npuwioxkHa JuHreuctuka” B YHCC 3a
nepuoaa 2007 - 2017r., a ot 2017 1. 10 qHEC € HAy4YeH ceKpeTap Ha KareapaTa. M30paHa e 3a
yIeH € Ha (aKyITeTHUsI ChBET Ha ¢akynTeT ,,MexayHapoHa WKOHOMHKA W TIOJIMTHKA Ha
YHCC.

3. M3nmbaHeHHe HA M3MCKBAHUSTA 32 3aeMaHe HA aKaJeMHYHATA JIBKHOCT
3.1. U3nvanenue na konuuecmeenume U3UCKEAHUSL

bpartanoBa  otroBaps Ha W 3HAYUTETHO HAJXBBPIIS KOJIMYECTBEHUTE
M3UCKBaHUS 3a 3aeMaHe Ha IbkHOcTTa doyenm B YHCC, koeTo ce ymocTroBepsiBa
HaJJIeKHO B KapTara 3a KOJMYeCcTBeHUTEe n3uckBaHud. [lyObnmukyBa kHura ,JIneHTUYHOCT-
oOpa3-HanmoHaneH Opana: bearapus B OputaHckus moiuthuecku nedar 2001-2015r.”,
ISBN 078-954-92475-8-9, O6asupana Ha HeliHata gokTropckara aucepranus “TlyOnuanm
KOMYHHKAIIMH U MOJUTHKA: TUCKYPCHO KOHCTpyHpaHe Ha 00pa3a Ha bearapus B OpuTaHckus
nonutudecku nedat”. [IpeacraBs u MoHorpadusi KaTo OCHOBEH XaOWJIMTAllMOHEH TPy Ha
anrimiicku e3uk — The multimodal Construction of Euroscepticism in the Economist, ISBN
978-619-232-453-7. IlpeacraBs, B ChaBTOPCTBO, €/IHA CTATH B pedeprpaHO MHIACHCHUPAHO B
web of science, nayuno w3manme Foreign Language Teaching, 13 /rpunanmecer/ cTaTuw,
nyOnuKyBaHH B HepedepupaHH HU3TOUYHHUIM C HAYYHO peleH3upaHe, 2/ABe/ OT KOUTO B
ChaBTOPCTBO, KaKTO U 2/1Be/ CTYIOHWH, U JIBET€ OT KOWTO ca B ChaBTOPCTBO. HaamexHo ca
yIIOMEHAaTH W LUTUpaHUATa Ha KaHauaatkara 3a goueHt B YHCC. B rpymu ot A mo I
bparanoBa akymynupa 466 1. npu MuHuManeH npar ot 400t. KopekTHo ca mpuioxkeHu
pa3aeNuTeTHUTe POTOKOIU MPHU MyOJIMKAIMUTE B ChaBTOPCTBO. KaHaugaTkaTa ydacTBa B

€IMH YHUBEPCUTETCKM U 3/Tpu/ MEXIyHapOJHU MpOeKTa, KOeTo U Hocu 322 T. mpu



MuHuUMazeH npar ot 100 T., paspabotuina € 2/aBe/ yaeOHH TIPOTpaMu B MarucThpcka CTEICH
u 4/yetupu/ B 6akamaBbpCKa.
3.2. M3nvanenue Ha KauecmeeHume UUCKEAHUS

Cr. mpen. a-p K. bparanoBa orroBaps Ha M HaAXBBPJsS 3HAUUTEIHO U KaueCTBEHUTE
M3UCKBaHUS 3a 3aeMaHe Ha AIbxHOCTTa doyenm B YHCC, koeto ce ymoctoBepsiBa OT
HaJJIeKHO NoMbiIHeHaTa kapra. llle ynmoMmeHna camMo HSKOM OT 3aciayrMTe Ha KaHJIuAaTKara
KbM e3ukoBaTa Hi kateapa u YHCC:

Penakrop Ha Hayunute uzganus Ha YHCC:

1. Cm. Economic Alternatives Journal - ot 2016 . nocera;
2. Cm. Yearbook of UNWE - ot 2019 r. nocera.

BbparanoBa e mMana cepu3oHa Kapuepa Ha MUCMEH W YCTE€H MpeBoJad KbM DPa3INYHU
MeXAyHapoJAHU opranuzanuu. IIpeBogad kbM AMepHKaHCKaTa areHIMs 3a MEXIyHapOHO
pazButue (USAID) mo mnporpamu 3a pedopmu B 00pa3oBaHMETO M B MECTHOTO
camoymnpasnenue (2005-2008 r.). buna e craxanT Ha ['eHepanHa qupekius “YcreH npeBoxa”
kbM EBpomneiickata komucust B bprokcen (2007 r.). Koontupan npeBogad KbM JAEHHOCTHUTE
Ha OBJIrapckoTo npeacenarenctso Ha Ceeta Ha EC (2018 1.).

Kanuna bparanoBa e ocblecTBMIa aAMUHUCTPATUBHA U MPENOJaBaTesIcCka MOOUIHOCT
o nporpama Epazvm, ¢ U3HACSIHE Ha JIEKIUU Ha 4yXJ €3UK B yHHUBepcuretute B CanepHo
(Uranus), Caparoca (Mcnanus) u bpara (ITopryranus), ceorBetHo mpe3 2017, 2018 u 2019
r. Crieyenuia € 1 KOHKYpC 3a IPOBEXKaHE Ha MPernoiaBaTesicka MOOMIHOCT B YHUBEPCUTETA
Ha Manara (Mcmanmus).

VYyactuero Ha bparanoBa mpu NOAroTOBKaTa, OpraHU3alMsaTa W TMPOBEXKIAHETO Ha
nekuuu npeq npenojaBatenu u cryneHtd Ha YHCC na H. [p. Anbepto Andpeno Manyen
TpyeOa, nocnanuk Ha Penybnuka Apskentuna B beirapus. Jlekuust Ha TeMa ,,Ap>KeHTHHA U
CBETHT: HacTose U nepcnektuBu’™ — 6.12.2016 r.; H. Ilp. Credano bannu, mocnanuk Ha
Urtanus B bearapus. Jlekuusa va tema ,,Jlurmmomatst Ha XXI Bex™ — 13.03.2019 r.; H. Ilp.
Hyman Illpayx, nocianuk Ha  PenmyOnuka Yexus B bobarapus. Jlekuus Ha Ttema
,/IKOHOMHYECKa ¥ TBPrOBCKa OwiarepaiHa IUIUIOMAIlMs: pOJiSTa Ha TMOCIaHUKa™ —
2.04.2019 r. ;H. IIp. I'puropuoc Bacunokoncrangakuc, nocnanuk Ha ['bpuus B bbirapus.
Jlexuus Ha Tema ,,bunarepanHara JUIUIOMAIUs MEXAy cbeeanu ctpanu’ — 9.05.2019 r. ; I-p

Anera e na Map MkxoHomoBa, npenoaasaren B yauepcurera "ExcrepHano ne Komom6us"



B borora. Jlexuus na Tema ,Kpuzara BBB Benecyena. JlatuHcka Awmepuka U
MexyHapoaHnara oocranoBka“ —11.04.2019 r. Jlekiuure 0s1xa 0T M3KIIOYUTETIHA I10JI3a 32
karenpa ,YEIIJI” wu pompuHecoxa 3a HapactBane mnpectika Ha YHCC mpen
JTUTUIOMATHYECKUS KOPITYC y Hac.

Kanuna BparanoBa e momycHara 10 KOHKypc 3a doyenm B YHCC cnen 3acemanue Ha
KOMHCHATA IO TMPOBEpKaTa Ha JOKYMEHTUTE W HA HAy4YHOTO JKYpH, C MPOTOKOI
N75/02.11.2021r.

4. OueHka Ha yyeOHO-NPeNoAABATEICKATA 1eHHOCT

Kanuna bparaHoBa BOOM CEMUHApHHM 3aHATHS IO AHIJIMMCKH €3UK CbhC CTYJCHTUTE-
OakallaBpu OT HarpaBieHue Mkonomuka c npenooasane Ha avenuvicku e3ux u Ilonumuuecku
Hayky W CIEUUANTHOCTUTE MedxcoynapoOHu uxonomuuecku omuouienus, MeowcoyHapoonu
omuowenus, Esponeucmuxa, u Ilonumonocus. Bb3naranu ca W JEKIUU B MarucTbpcka
crerieH Ha o0yuenne B YHCC — 3a mporpamara Egponeticku 6usnec u ¢punancu ¢ Nottingham
Trent University u 3a mnporpamara Meowcoynapoonu ukonHomMuuecku OMHOULEHUs
(Mesrcoynapooen menudsicmvrm), KaKTo U JIEKIIMKA B MaruCThpCcKaTa mporpama o mpeBoj Ha
MKOHOMHUYECKH TEKCTOBE KbM KaTeapa , AHIIMIUCTHKA U amepukanuctuka” B CY ,,CB.

Knument Oxpuncku’™.

VYyactBa B pa3paboTBaHETO Ha Y4YeOHUTE MpPOrpaMu IO AHTIUHCKUA €3UK 33 YETUPHU
OakanaBbpcku nporpamu — ,,MO - IbpBU YyKI €3UK”, ,,EBPONEUCTHKA - ITBPBU YYXK] €3UK,
,»l[OJUTONIOTHUS - TIBPBU UYXKJ €3UK WU Jllomuronorus - 4Yyxka €3UKk’, KakTO M Ha JBE
MporpaMM 3a MarucTbpcka CTENeH Ha O0ydyeHHe - 3a CMECeHaTa MarucTbhpcka Mporpama
,EBpomeiicku Ouznec u ¢unancu” ¢ Nottingham Trent University u 3a marmcrbpka
nporpama ,,MexayHapoJaHH HKOHOMHYECKH oTHomeHHus“ (MexayHapoaeH MEHHUDKMBHT).

JI-p bpartanoBa y4acTBa €XEroJHO Karo MpeacenaTel M YJIeH Ha KOMHUCHUUTE IIO
MPOBEXKIAHETO HA IbPKABHUTE M3MUTH 0 AHIJIMMCKHU €3UK, B KOMUCUHUTE 10 MPOBEKIAHETO
Ha KaHAWAAT-TOKTOPAHTCKUTE H3MUTH MO AHTJIMHCKU €3MK, KaKTO M B KOMHCHHUTE 3a
KaHauAaT-Maructpu. Hemo noBeue, Ts € 4jeH W Ha €KWIla, ChCTaBWIJI OaHKaTa OT KaHIHUIaT-
CTYJIEHTCKH U3MUTH 10 aHTmiicku e3uk 3a YHCC.

3a METOIMYEeCKOTO 0Oe3NeuaBaHe Ha y4eOHO-TIPETOoJaBaTENICKHsI MPOIEC M0 AHTIMUCKH

esuk B YHCC bparanoBa nmonpunacs ¢ aBe cBou yueOHu mocoOus, Advanced English for
International Relations and European Studies, 2021, ISBN 978-619-232-415-5, kakTo u ¢



olme eaHo y4yeOHO momarajno, B chaBTOpcTBO ¢ b. bosykoBa u JI. Jumwurpoma, 7est your
English, 2012, ISBN 978-954-644-317-5, u aBere uM3maHWs HA M3/ATCICKUS KOMIUICKC Ha
YHCC.

5. O0ma xapakTepucTHKA HA NMpPeACTABeHNTe HAYYHH TPYA0Be/MyOJIMKALNU

Hayuno-u3cnenoBarenckara aedHOCT npu bparanoBa Ou cieaBalio a CTYKTypupame B
TPU TPYIH — KbM ITbPBATa CIaJaT TOPEyOMEHATHTE JBa ydeOHUKA, a KbM BTOpATa - JBETE
MyOJIMKyBaHH MOHOTpadWu, XapMOHHMYHA CIUIAaB MEXIy €3WK M IIOJINTHKA, eIHaTa Ha
aHrMicku, a npyrara Ha Owarapcku:  Kalina Bratanova (2021), The Multimodal
Construction of Euroscepticism in The Economist, PC — UNWE, 2021, ISBN: 978-619-232-
453-7 u 2. NmmekoBa-bpartanosa, K. @. (2020). Hoenmuunocm, obpas, nayuonanen 6pano:
bwaeapusa 6 6pumanckus nonumuvecku oebam 2001-2015 2., Yuucon Apt, Codus, 2020,
ISBN:  978-954-924-758-9, mnpencraBisBamd  ChOTBETHO  XaOWJIMTAIMOHHUS U
JMCEPTAIMOHHUST B TPyH. Tperata Tpyma ChCTaBJsBAT YETHPHUHAJIECETTE CTATUU H JBETE
CTyIWH, KbIETO OWXME MOIJIM Ja 000COOMM ChINO JBE TEMAaTHYHU TOATPYIIH,
CHOTBETCTBAIllM Ha IBPBUTE JIBE: METOJWKAa Ha YYXKJIOE3WKOBOTO OOyYCHHWE W JIMHTBO-
IMIIAKTHYECKa apXeoJoTHs, OT €lHa CTpaHa, M €3WK W TOJUTHKA, OT Jpyra - €3uKbT Ha
nomynusMa, o0pa3pT Ha bankanute B u3siBieHusta Ha JloHamag TpbMI, IUCKYPCHOTO
KOHCTpyUpaHe Ha oOpa3a Ha beiarapus u uMurpanusTa B HIKOW BOJACUIH OPUTAHCKU MEIHH,
3HAYCHUETO Ha HAITMOHAIHOTO OpaHIupaHe U JIp.

Momnorpadusita The Multimodal Construction of Euroscepticism in The Economist e B
obeM ot 175 cTp. u uma nobpe u3abpxkaHa cTpykrypa. Coaspxka bracooaprocmu, Y600 -
00XBall| M3CJIEOBATEIICKA BBIPOCH, OOCKT W MPEIMET Ha HW3CJICBAHETO, METOJOJIOTHUS U
METOJ U CTPYKTypa Ha MoHorpadwusita /ctp. 5-17/, Tpu TematuyHo obocoOeHu [nagu —
'bpBa IIaBa 00XBallla TEOPETUKO-METOJIOJIOTMYHATAa paMKa Ha aHanu3 /ctp. 19-54/; BTOpAa,
MOCBETEHA Ha BPh3KAaTa MEXJy EBPOCKENTUIIM3MA M OpUTaHCKaTa HACHTHYHOCT /cTp.55-80/;
TpeTa, MOCBETEeHA Ha aHaM3a Ha eMIUpUYHHs Matepuan /ctp. 80-162/; 3axnouumentu oymu
fetp. 162/ u bubnuoepaghus /ctp. 163-174/. OcBeH B METOJUYECKH M TEOPETHYCH ILIaH,
U3CJEIBAHETO UM U ChIIECTBEH MPHUIIOKEH MMOTEHIINAJ.

B yBosiHaTa yacT ce mpenu3upaT HeOOXOIMMUTE 3a €IHO HAYYHO H3CIICABAHE PEKBU3UTH.
AKTyalHOCTTa Ha TeMaTa € Oe3ClOpHa — KaKTO 3a e3MKOBEJCKaTa TWIIIUs, Taka M 3a

nonurosiorndeckata. OOEKTHT Ha W3CIEAOBATEICKH HHTEepec € ch. “MKOHOMUCT”, 4MiTO



n300p OMBa YOCIUTEIHO  apryMEHTHUPAH KaKTO C JKYpPHAJIUCTHYECKaTa CTOWHOCT Ha
rio0anHaTa MeIusi, Taka M C JBJITOTOJWIIHMS TPENoJaBaTelCKH ONUT Ha bparaHoBa u
M3II0JI3BAHETO MY B IIPAKTUYECKaTa aKaJleMUYHA IEHHOCT. SICHO popMyTupaH € U MPEeaIMeThT
Ha M3Cle/BaHe — Bpb3KaTa MEXAy KOHCTpyupanus obpa3 Ha Empomeiickus cpioz (EC) u
OpuTaHCcKaTa MJIEHTUYHOCT Ha ch. “HMkoHomMHuCT”. OCHOBHUSAT H3CJIENIOBATENICKU BBIIPOC €
Kak W 3auj0 CHHCAHWUETO — JIMAEp Ha TI00aTHOTO OOIIECTBEHO MHEHHE, KOHCTpyHpa
€BPOCKENTHIIM3MA B Topenunara oT komeHtapu 3a EC. SIcHO yka3aHWTE XWIIOTE3U ce
JI0Ka3BaT B TPETa IJIaBa.

[IppBa rHaBa TpeAcTaBs TEOPETHKO-METOJOJIOTMYHATa paMKa Ha aHaiu3. SICHO ce
neuHUpaT BCHYKK TIOHSTHS, KOUTO BIIOCIEACTBUE Ca HM3MOJ3BAaHM B aHAM3a Ha OOraTus
eMIUpUYeH MaTepual — KoMeHTapute B pyopukara Kapn Benuxu (Lllapneman) Ha ci.
“UxonoMucT”, KOETO € 00ekT Ha Tpera riaBa. CienBa Ja ce moaueprae epyaunusTa Ha
aBTOpKaTa M CIIOCOOHOCTTa M Ja C€ OPHUEHTHpa B CIOKHH W MHOTOOOpa3sHH TEOPETHYHHU
IIKOJIM W HAIpaBJICHHS, MOTAJAIIN B HSIKOJIKO OCHOBHW HAINpPaBJICHUs HA JIMHTBUCTHYHATA
TEOPHUSI — KPUTHUYECKH IUCKYPC aHaIM3, TPAIWIMOHHA M COIMalHa CEMHUOTHKA, TEOpPHS Ha
KollenTyaqHata Meradopa, C JIOTHYECKH aKIEHT BBPXYy MYJITUMOJANHaTa MeTadopa.
ChIeBpeMEHHO HUIIIO OT MpETjie/ia Ha JJUTepaTypara He € B IOBeUe M HUKBJE HE CE CTUTA JI0
CaMOIIEJTHU ¥ MPOU3BOJIHU KOHIICTITYAIHU CHXKACHUS U yMo3akitodeHus. OCHOBOMOJIAraIiu
ca pa3OupaHUATa 32 BPB3KUTE MEKIY MYIMUMOOAIHUME MeMApopu N KOHCMPYUPAHEMO Ha
UOeHMUYHOCMU U 00pazu 8 MeouliHus OUCKYPC, KaKTO M 3a BPB3KaTa MEXIY COYUATIHO
no3HaHue, OUCKYpc N gracm, yOeTUTeITHO Pa3BUTH B TEKCTA.

Bropara riaBa e mocBeTeHa Ha Bpb3KaTa egpockenmuyuzvm — bpexsum — 6pumancka
udenmuuynocm. Makap M Jia ce MpaBu HEJIBYCMUCIICHO JOIYCKaHE, 4Ye MPEACITHO OOIIMTE U
CEMaHTUYHO OOTaTH TCOPETUYHU KOHIICTITH HE MOrar ja ObJaar moApoOHO pasrieiiaHd B
paMKuTe Ha €THO Hu3cleABaHe, bpaTaHoBa AOCTaTbYHO SCHO MPEACTaBs MOAXOAUTE KBbM
neduHupaHe Ha eBPOCKENTUIIM3MA U HIKOM ONUTH 32 HEroBOTO M3MepBaHe. [lo aHamoruuex
HAYMH ca MPEJICTaBeHH W MHOXECTBEHHUTE OpPUTAHCKHM HICHTHMYHOCTH M THUIIOBETE Ha
pazmuunust EC, 3amermamun B Tpyna Ha JDkbetun ['wbunc bpumanus, Eepona u
HAYyUuoHaIHama uOeHmuyHOCM.

Tpera rinaBa moapoOHO WHTEpIIpETHpA, TIPE3 MpU3MaTa Ha 33aJaJICHUs TEOPETHUEH MOJIET,

dbopmupaneto Ha oOpasza Ha EC Ha cTpanumnute Ha cn. “UKOHOMHCT” KaTO BOJCII Y4aCTHUK



B rioOanHus menueH aebat. CienBa na ce moaueprae, 4ye KbM MyOIHKAIUUTE B U3IaHUETO €
MOJXOJICHO OT Pa3HOOOpa3HHW JIMHTBUCTHYHU TEPCIEKTUBH, HO BUHATU IMOJAYMHEHO Ha
n30paHusi KOTHUTHBHO-TIPArMaTHYEH JUCKYPCEH TOJAXOJ, a OOOOIICHHSTa W HW3BOJUTE
CHOTBETCTBAT HA PE3YJITATUTE OT MPUJIOKCHUTE METOAM B PAMKHUTE HA KPUTHUUCCKUS aHAIU3
Ha MeTadopara.

Xaowmurtaumonnuatr tpyn Ha Kammna bparanoBa The Multimodal Construction of
Euroscepticism in the Economist ¢ npeacraBen, u 00chaeH Ha 3acenanue Ha KC Ha kateapa
HHEITI* ot 28.01.2021 r., u3gppxkaH € B CTWIa Ha HAW-MOJEPHUTE HAYYHH W3JIaHUS,
HalmucaH € Ha Oe3yKOpeH aHTJIMMCKU €3UWK, OCUTYpsiBa  OOE3MEYEeHOCT Ha HAINUTE
AHTJIOC3WYHH CTYICHTH W HHU MPEJCTaBs 100pe B chepara HAa HAYIHO-U3CIEAOBATEICKUTE U
aKaJIeMUYHU CPEIM Y HAC U B Uy)KOHMHA.

Bropara mnpencraBena wmoHorpadus Hoemmuunocm, o06pas, Hauyuonaien Opamo:
bvncapua 6 opumanckua nonumuuecku oeoam 2001-2015 2. e nanucana Ha OBIATApCKU
€3uK, Oa3upaHa € Ha JIOKTOpcKara jauceprauus Ha bparaHoBa, o3arnaBeHa ,,[lyOnuunu
KOMYHHKAIIMH U MOJUTHKA: TUCKYPCHO KOHCTpyHpaHe Ha oOpa3a Ha bbarapus B Oputanckus

2

MEIWEH W TOJUTHYECKH Aedar ”, Ha 4YusATo OJecTsIna 3aliura MMax yJOBOJICTBHETO JIa
npuchkcTBaM Ha mpe3 mecell oau 2018r. OcHOBHHAT 0OCKT Ha HW3cieABaHe € 00pa3bT Ha
bwarapus, KoHCTpyHpaH U MOIBbPIKAH JUCKYPCHO B OPUTAHCKUTE MEIUU U MOJIUTHUKA, KOETO
MO3BOJISIBA aBTOpKAaTa Ja H3CclelBa Mpe3 IMpu3Mara Ha MyOJIHMYHUTE W TOJUTHYECKHUTE
KOMyHUKalu. Temara € akTyajlHa W 3Ha4uMa B OBJITApCKOTO IMyOJMYHO MPOCTPAHCTBO.
Teopernko-MeToI0JI0TrMYHATa PaMKa Ha aHAJIU3 Ce OYepTaBa B IIbpBaTa IJiaBa, KbICTO CE
MIPaBH U TpErJie/ Ha InTepaTypaTa, Kacaeiia MeTaQ)OpHYHOTO KOHCTPYUpaHe Ha 00pa3uTe Ha
IbpKaBU U Haiuu. bpaTaHoBa mpejicTaBsi JUCKYPCHO-KOHCTPYKTHBHCTKHA MOJEJ 32 aHAIU3
Ha MEIHMIHU TEKCTOBE W TMOJMTHYECKH PEYH, pa3rpaHH4YaBa WHCTPYMEHTapUyMmMa Ha
nyOnuyHaTa AWIJIOMANMs OT TO3M Ha OpaHIMpaHEeTO M CMENO OTIpaBs MPEnopbKU 3a
KOOPJIMHUPAHO JAEWUCTBHE KbM MIMPOK KPBI MHCTUTYLHUU KaK Ja IMOCTUTHAT MO-A00pu
TICUXOJIOTUYECKH €(PEeKTH.

Yueonukbr Advanced English for International Relations and European studies e
MpeI3Ha3HAauYeHO Ja 00e3Medrd METOJWYECKH U JTUAAKTHYECKH IMOJrOTOBKaTa HA HAIIUTE
CTYACHTH OT HampaBieHue ,llomuTudecku HAYKU“ W CHOTBETHO CIEIUAITHOCTHUTE

»~MexayHapoHu oTHomeHus, , EBponeuctuxa™ (EBporeiicka moquTHKa U UKOHOMHUKA) U



,, | [OUTOJIOTHA™ ¢ U3y4aBaHE HA aHTIUHCKU €3WK KaTo mbpBH 4y, HUBO C1/C2 choOpa3HO
Oobmara eBporeiicka peepeHTHa paMKa 3a e3UIUTe, Ipernopbyana ¢ pe3oonus Ha CbBeTa
Ha EC. bu Morsi 1a mos3Ba ChIlo U CTYJIGHTUTE C aHTJIMKUCKH KaTO BTOPH YYXK] €3UK, KOUTO
ca C HampeJHaN0 BJIAJICCHE HA €3WKa, KAaKTO W CTYJAEHTU B JIPYrd YHHUBEPCUTETH y HacC C
AQHAJIOTUYHU CTCI[UATTHOCTH.

B obem e ot 226 cTp. m mMma a00pe m3abpkaHa crpykrypa. Ceabpxka bracooaprocmu,
Ilponoe, Y600 /ctp. 9-32/, 8 /ocem/ TematnuHo 060c0OCHH paszfena ¢ 1Mo 3 CHHXPOHU3UPAHU
nomyactd Wi cekuuu  /ctp. 33-180/, Ayouockpunm /ctp. 181 - 206/, Kuiou ¢ eepuu
omeosopu /ctp. 207-222/ u Bubauoepagus. Cho0pa3eH € HAMBIHO C aKTyaIu3upaHUTe Mpu
MOCJIeHATa aKpeIuTalus Yy4eOHH TporpaMu 3a TOPEYINOMEHATHTE CHEIUATHOCTH, C
xopapuyM oT 240 4. 3a IBYTOJUIIHMS LUKBI Ha oOydyeHue. Cpen TeMaTHUHUTE pasJieNu ca
»AHTIIMACKUAT KaTO JMHTBA (PpaHKa /e3uK 3a TiobamHa KoMmyHukamws/“, ,,CTyneHara
BoitHa®, ,,O0H“, Ha koWTO ca mocBereHu 2 paszgena, ,,HATO®, L,EC* , Ha koWTO ca
MOCBETEHHU 3 paszjiena.

Tunosere ynpaxHeHHs] ca ChOOpa3eHU METOAMYECKH KAaKTO C I'paMaTHUKO-TIPEBOIHMS,
Taka U C Hal-CbBpEMEHHHS, KOMYHHUKAaTUBEH METOJ| 3a M3y4yaBaHEe Ha YYXIU E3HUIH.
BbparanoBa menu nga MOBUIIM 3HAHMATA M YMEHHMSTA Ha CTYACHTUTE HM B OakalaBbpCcKa
CTEIEH M0 CHeNUANIN3UpPaH aHTJIMHCKU €3MK KaTO aJeKBAaTHO € 3acThInia ()PEKBEHTHOCTHA
Ha yrnoTtpebaTa rnpu noa060pa Ha JEeKCUKATHUTE SUHHIIN, U30JI3Bajla € aKTyaJHU MaTepuaiu
OT aBTCHTHUYHHM AaHIJIOE3WYHU U3TOuHUIM — The Economist u ngp.. Cpen BumoBere
ylnpakHeHHusi ca kiacuuyeckute ,,Ciymane c¢ pazOupane wu ,UereHe ¢ pazbupane®,
,»CBBbp3aH TEKCT C Pa3IMYHU BHUJIOBE MPOIYCHATH €IUHUIM 3a NombjiBaHe, ,,OTroBOp Ha
MOCTaBeHa TeMa | JIp.

Y4eOHUKBT € U3AbPKaH B CTWJIA HA HA-MOJEPHUTE y4eOHM MOcoOUs 3a M3ydyaBaHE Ha
YyXJ €3UK MO CBETa, KaTO C€ JIOKOCBA JIOPH JI0 BCE MO-AUTUTAIU3UPAIIUS CE€ HaIll CBAT Ype3
BKJIFOUBAHETO HA JUTHUTAIHO YIpakKHEHHE Mpe3 MHTepakTuBHATa miardopma Ostellus.com.
Ot pedepennuure e BumHo, ye Kanmmna bparanoBa ce e 3amo3Hana c¢ OoraTusi ONHUT B
MIpernojaBaHeTo Ha YyXKJ €3UK B Kareapa ,,Uyxau e3unu’ Ha YHCC, oTnaBa IbIKUMOTO U
Ha OWBIIM CBOM KoJeru kaTo boiika bo3ykoBa Hampumep, KakTo cTaBa BUJHO B M3Ka3aHUTE
OnmarogapHocTH. ['oysiMa 4acT OT yIpakHEHUATA ca M3MOJ3BaHU M CHOTBETHO BaJUAUPAHH B

yqe6eH JaC KaKTO OT aBTOpKaTa, Taka W OT HAIIW KOJICTU-aHTJIMIUCTU U Ca IUIOA Ha



apAroroauineH mnoabop. bparanoBa e oTpasmina HampaBEHUTE €3UKOBH M METOAWYECKU
IIPENOPBKYU OT KOJIETUATA U PELIE3EHTUTE.

Advanced English for International Relations and European Studies na Kanuna
BbparanoBa e npezncraseHn u o0cheH Ha 3acenanue Ha KC Ha karenpa ,,YEIJI ot 9.11.2020
I., Ha 0a3ara Ha KOWTO € BKIIIOYEH B M3HaTEICKU 1aH Ha Y.

[IpencraBeHuTe Ha BHUMAHUETO HA HAYYHOTO JKYpU MYOJIMKAlMU HE caMO OTIOBapsT Ha
3aKOHOBUTE W3UCKBaHMs, HO TI'W HajaumaBaT. OCBEH Hay4yHHUTE€ MM IPUHOCH, KOUTO
paskpuBarT TpallHus HHTepec Ha bparaHoBa B o0OiiacTTa Ha KPUTHYECKUs aHalU3 Ha
MEIUIHUS M TOJHUTUYECKH JUCKYpC, T€ HMMaT Hay4yHO-TNPUJIOKHA CTOMHOCT JOKOJIKOTO
Mpe/CTaBIsIBaT MHTEPEC 3a LIMPOK KPbI MOTEHIUAIHU NOTPEOUTENN OT aKaJeMUYHaTa
oOLIHOCT B cTpaHaTa U B uykOnHa. ToBa mpojnyaBa B HUTUPAHUATA HA HEMHUTE CTaTUU U
CTyauu, MoHOTpadun u yueOHu mocoous.

6. OueHka HAa HAYYHUTE W HAYYHO-NPHJIOKHH MPHUHOCH

[IpencraBenara HayyHa npoayKuus Ha cr.op. A-p MmmekoBa-bparanoBa chabpixka
HayYHHU ¥ HAYYHO-TIPUJIOKHU IPUHOCH, KOUTO Ca B CbOTBETCTBUE C TEMaTHKaTa Ha
HacTosus KOHKypc. [IpruemaM mpencraBeHaTa oT KaHAWJaTa ClipaBKa 3a IPUHOCUTE U Cpel
TAX OUX OTKPOUJIA CIICTHUTE:

6.1. HAyYHHN IPUHOCH:

6.1.1. BpBexaaHe U apryMeHTHUpaHe Ha HOB H3CIEAOBATEICKH MOJXOJ MO OTHOILIECHUE Ha
JUCKYpCHOTO  KOHCTpyMpaHe Ha o0pasu M  HUISHTHYHOCTM B  MOHOrpadusara
,»MYATHMOJATHOTO KOHCTPYHpPaHE HA €BPOCKENTULIU3MA B CH. IKOHOMUCT”, HA aHTJIMIICKU
€3HK.

6.1.2. BwpBexxgaHe M apryMeHTHpaHe Ha HOB AQHAIWTHYEH MOJEN 3a H3CleBaHe Ha
NyOIMYHUTE KOMYHUKalWU, pa3paboTeH B kHWrarta il ,,MiaeHtuyHoct, o0pa3, HalMOHAlEH
Opan: bbirapus B OpUTaHCKUS MOJUTHYECKH J1ebatr”.

6.1.3. OOoraTsiBaHeTO Ha HAYYHOTO TMO3HaHHWE 3a ch. “MkoHOMHCT” OT rienHa TOYKa Ha
Ou3HEC MOJIEN U pelakinoHHa punocodus, e3uK U CTHIMCTUKA.

6.2. HayYHO-NIPUJIOKHU NIPUHOCH

6.2.1. Yueonuk Advanced English for International Relations and European Studies,
npeAHa3HayeH 3a CTYAEHTUTE OT CHEUUaTHOCTH “MeXIyHapoJHM OTHOLICHUS U

“Eponenctuka”’ kakto Ha YHCC, Taka u B Jpyru BUCHIM YUMIIMILA.



6.2.2. Tlomarajio 3a caMONOArOTOBKaTa Ha CTYACTUTE OT CBIIUTE CHEHUATHOCTH 3a
IbP)KaBEH U3IHT 110 aHTIMiicku e3uk — Test Your English.
6.2.3. HayuHO-IIpHJIOKEeH NMPUHOC MMAT M JBETE MOHOTpaduu, AOKOJKOTO ¢ Oorarata cu
TEKCTYaJIHOCT U WJIIOCTPATUBEH MaTepuall ca IOJIE3HW KaKTO 3a CTYJAEHTHUTE, Taka U 3a
[IOJIUTOJIO3U, COLMOJIO3U U KYITYPOJIO3H.
7. KputnuHu 0ej1e:KKH M IPenopbKH
Hsamam cepros3nu kpurtuynu Oenexxku. [IpenBun xapakrepa Ha MyOJuMKalLMWUTE W U TOBA,
4ye B rojisiMaTa CHM 4acT T€ ca Ha aHIJIMICKHU €3UK, OMX Npenopbyaja Ha KaHAMWJATKaTa J-p
BbparanoBa mo-cmeno na myOnukyBa B pedepupaHd UM MHAEKCHUpPAaHUM HayYHU W3JAaHUS B
CBETOBHO-M3BECTHU 0a3M TaHHHU.
8. AkaneMHYHA eTHKA M MOBeeHne
Cr. npen. n-p Kasimna bparanoBa ce oTkposiBa B akageMuuHute cpeau kakto Ha YHCC,
Taka U B CTpaHaTa M 4yXOMHAa CbC CBOETO TPYI0JII0OME, CKPOMHOCT, €THYHOCT U CTHIIL.
Paszno3naBaema, yBakaBaHa M oOM4YaHa € OT KOJETHM W CTYAEHTH, NPUMEp M CTaHIapT 3a
MOJIpa’kaHUe.
9. 3akuoueHue
3a MEH € YecT U YJO0BOJICTBUE J]a MPeAIoxkKa Ha IOYUTAEMOTO HAy4HO >KypH IO KOHKYpca
cwriacHo 3amoBen Ne 3055/26.10.2021 na 3am.-Pekropa Ha YHCC o HUJI u MC nott. 1-p
Muxawmin Mycos ct. nipen. 1-p Kanuna @unmunosa Mmmnekoa-bparanosa ga 0b1e n3dpana Ha

aKkaJeMundHarta JJIbXKHOCT Ooueﬂm .

16.12.2021, Codus [Toanuc: Jlanuena Kox
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Review
By: professor Dr. Daniela Nikolaeva Koch-Kozhuharova
Professional field 2.1. Philology, UNWE

koch kozhuharovad@unwe.bg

Regarding: competition for associate professor at UNWE in the scientific specialty

Contemporary English (cognitive-pragmatic discourse analysis)
Professional field 2.1. Philology,

scientific area 2. Humanitarian sciences

1. Information about the competition

The competition was called to meet the needs of the Department of Foreign
Languages and Applied Lingusitics at the Faculty of International Economics and Politics at
UNWE by virtue of a decision made by the Academic Council Ne 4 of 7 July 2021. | am
member of the scientific jury under Order Ne 3055 of 26 October 2021 issued by the Vice
Rector of UNWE on research and development - associate-professor Dr. Mihail Mussov.

2. Information about the applicant in the competition

Kalina Filipova Ishpekova-Bratanova was born on 22 November 1962 in Sofia. She is

daughter of a diplomat and a professor in neurology. She is married and has two children.
She has a brother and a twin sister. She graduated English Philology at Sofia University in
1985 and the English Language School in Sofia, where she was for a short period of time
teacher of English upon graduation from university. In 2000 she took a master’s degree in
International Economic Relations at UNWE. She was a doctoral student at the Department of
International Relations at UNWE and took a doctoral degree with an interdisciplinary
doctoral dissertation titled Public Communications and Politics: the discursive construction
of Bulgaria’s image in the British political debate. She is a part-time lecturer at the Faculty
of Classical and New Philologies of Sofia University St. Kliment Ohridski, the Department
of English and American Studies. She has worked as a freelance translator and interpreter at

the European Commission and other institutions since 2000.
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The candidate for associate professor has been senior lecturer in English at UNWE since
1997, and a full-time lecturer since 1992, after winning a competition. She has been PhD in
3.3. Political Science since 2018.

Senior lecturer Dr. Kalina Bratanova was a successful head of the English language
section at the Department of Foreign Languages and Applied Lingusitics at UNWE in the
period 2007 - 2017, and since 2017 she has been scientific secretary of the department. She
was also elected as member of the Faculty Council of the Faculty of International Economics
and Politics at UNWE.

3. Fulfillment of the requirements for taking the academic position

3.1.  Fulfillment of the quantitative requirements

Bratanova not only meets the requirements for the academic position of associate
professor at UNWE but signficantly exceeds them. This is duly certified in the card for the
qualitative requirements. She has published a book titled Identity-Image-National Brand:
Bulgaria in the British Political Debate, ISBN 078-954-92475-8-9, based on her doctoral
dissertation Public Communications and Politics: the discursive construction of Bulgaria’s
image in the British political debate. She has also submitted a monograph as a basic
habilitation study in English — The multimodal Construction of Euroscepticism in the
Economist, ISBN 978-619-232-453-7. She has also submitted with a co-author an article
published in a reference index journal Web of Science, namely Foreign Language Teaching,
13 /thirteen/ articles published in non-referenced peer-reviewed journals, 2/two/ of which are
written with co-authors, as well as 2 /two/ studies cryauu, both written with co-authors.
What has also been duly noted in the card is the citations of the candidate for associate
professor at UNWE. In the groups from ot A to E Bratanova has gained 466 points, given the
minimal threshold of 400 points. Furthermore, the division protocols have been duly attached
for all publications written with co-authors. The applicant has taken part in university and 3
Ithree/ international projects as a result of which she has gained 322 points, given the
minimal threshold of 100 points, she has developed 2 /two/ syllabuses in the master’s degree

and 4 /four/ in the bachelor’s degree.

3.2. Fulfillment of the qualitative requirements

Senior lecturer Dr. Kalina Ishpekova-Bratanova not only meets but significantly exceeds

the qualitative requirements for taking the academic position of associate professor at
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UNWE. This is certified by the duly submitted card for the qualitative requirements. | will
highlight only some of the merits of the candidate from our lingusitic department at UNWE:

Bratanova has been language editor of UNWE’s academic research journals Hayunure
m3nanusg Ha YHCC:

1. The Economic Alternatives Journal - since 2016;
2. The Yearbook of UNWE - since 20109.

Bratanova has a long standing career as translator and interpreter at many international
organizations such as the US Agency for International Development (USAID) working on
projects for reforms in the sphere of education and local government (2005-2008). She has
won a fellowship at the Directorate General at the European Commission in Brussels (2007).
She has been translator and interpreter under the various activities held under Bulgaria’s
presidency of the Council of the EU (2018).

Kalina Bratanova has carried out an administrative and teaching mobility under the
Erasmus+ program and had delivered lectures in English at the universities of Salerno
(Italy), Zaragoza (Spain) and Braga (Portgal), in 2017, 2018 u 2019 respectively. She has
won a competition for carrying out teaching mobility at the University of Malaga (Spain).

Bratanova has participated in the preparation, organization and delivery of the following
lectures held to faculty staff and students at UNWE as follows: His Excellency Alberto
Alfredo Manuel Trueba, ambassador of the Republic of Argentina in Bulgaria. The lecture
was on the topic of Argentina and the world: state of affairs and prospects held on 6
December 2016; His Excellency Stefano Baldi, Italy’s ambassador in Bulgaria. The lecture
was on the topic of The diplomat of the 21st century held on 13 March 2019; His Excellency
Dushan Strauch, ambassador of the Czech Republic in Bulgaria. The lecture was on the topic
of Economic and commercial bi-lateral diplomacy: the ambassador’s role held on 2 April
2019 ;His Excellency Grigorios Vasilokonstandakis, Greece’s ambassador in Bulgaria. The
lecture was on the topic of The bi-lateral diplomacy between neighbouring countries held on
9 May 2019; Dr. Aneta dela Mar Ikonomova, lecturer at the Externado de Colombia
University in Bogota. The lecture was on the topic of The crisis in Venezuela. Latin America
and the international situation held on 11 April 2019. The lectures brought considerable
benefits to the Department of Foreign Languages and Applied Lingusitics and contributed to

raising UNWE’s prestige among the diplomatic corps in Bulgaria.
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Kalina Bratanova was admitted to participation in this competition for associate professor
at UNWE by virtue of a decision made by the panel for the verification of her documents and
by the scientific jury, which held its meeting on 2 November 2021, see protocol Ne 75.

4. Evaluation of academic training and instruction

Kalina Bratanova is delivering seminars in the English language to bachelor’s degree
students in the field of Economics taught in English and of Political Sciences — to
bachelor’s degree students majoring in International Economic Relations, International
Relations, European Studies and Political Science. She has been commissioned to deliver
lectures for the master’s degree at UNWE - for students in the joint program of European
Business and Finance with Nottingham Trent University as well as for the program of
International Economic Relations (International Management). She has also been
commissioned to deliver lectures for the master’s degree program in the translation of
economic texts at the Department of English and Americam Studies at Sofia University St.
Kliment Ohridski.

Bratanova has taken part in the elaboration of the syllabuses in English for four bachelor’s
degree programs, namely International relations as a first language, European Studies as a
first language, Political Studies as a first language , Political Studies — foreign language. She
has developed the master’s degree programs - the joint program of European Business and
Finance with Nottingham Trent University as well as for the program of International
Economic Relations (International Management).

Dr. Bratanova has been participating every academic year as head of the commission for
the final exams in English and of the above-mentioned students and of the commission for
the admission exams of doctoral students and master’s degree students. Futhermore she is
member of the academic team that created the pool of admission exams in English for
applicant students to UNWE.

Dr. Bratanova has contributed to the methodological provision of the process of academic
training and instruction in the English language at UNWE with her two textbooks, Advanced
English for International Relations and European Studies, 2021, ISBN 978-619-232-415-5,
and the instruction book written with co-authors B. Bozoukova and D. Dimotrova Test your
English, 2012, ISBN 978-954-644-317-5, both published by UNWE’s publishing complex.
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5. Brief description of the presented research studies/publications

In my opinion Bratanova’s pieces of research should be examined under three groups or
headings — the first group incorporates the above-mentioned two textbooks, while the second
one — the two published monographs, which present a harmonious alloy of language and
politics, one written in English, the other in Bulgarian: Kalina Bratanova (2021), The
Multimodal Construction of Euroscepticism in The Economist, PC — UNWE, 2021. ISBN:
978-619-232-453-7 and Ishpekova-Bratanova, K. F. (2020). Identity, Image, National Brand:
Bulgaria in the British Political Debate 2001-2015, Unison Art, Sofia, 2020, ISBN: 978-954-
924-758-9. The two monographs represent the researcher’s habilitation book and doctoral
dissertation, respectively. The third group encompasses the fourteen articles and the two
studies, among which two thematic sub-groups are clearly identifiable which largely match
the first two: the methodology of foreign language teaching and linguo-didactic archaeology,
on the one hand, and language and politics, on the other — the language of populism, the
Balkans’ image in Donald Trump’s public statements, the discursive construction of the
image of Bulgaria and immigration in some leading British media outlets, the relevance of
national branding, etc.

The monograph titled The Multimodal Construction of Euroscepticism in The
Economist comprises 175 pages and boasts a well-defined structure. It contains
Acknowledgements, an Introduction that outlines the research questions, the research topic
and object of analysis, the methodology, method and structure of the monograph /pp. 5-17/,
three thematic Chapters — the first chapter presenting the theoretical and methodological
framework of analysis /pp. 19-54/; the second chapter devoted to the relation and
interdependence between Euroscepticism and Britishness /pp.55-80/; and the third one
devoted to the analysis of the empirical material /pp. 80-162/; Concluding remarks /p. 162/
and Bibliography /pp. 163-174/. This piece of research has contributions in terms of theory
and methodology, yet it also has a significant pratice-related potential.

What is specified in the Introduction is all pillars required for genuine research. The
topicality of the issue under consideration is indisputable — both for the guild of linguists and
for political scientists. The object of research interest is the Economist, the choice of which

has been convincingly justified with both the global media outlet’s journalistic value and
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Bratanova’s long-term teaching experience and its use in academic training. Furthermore, the
research topic has been clearly worded — the connection between the European Union’s (EU)
constructed image and the Economist’s presumably British identity. The major research
question pertains to how and why the media outlet as a leader in shaping public opinion
constructs Euroscepticism in a string of commentaries on the EU. The clearly defined
hypotheses are verified in chapter three.

Chapter one outlines the theoretical and methodological framework of analysis. What has
been clearly defined is all concepts that are subsequently in the analysis of the rich empirical
material — the commentaries in the Charlemagne rubric of the Economist, which are the
research focus of analysis in chapter three. What is worth noting is the author’s erudition and
her capacity to get oriented amid complex and multifacted theoretical schools and trends,
which admittedly fall under several major strands of linguistic theory — critical discourse
analysis, traditional and social semiotics, conceptual metaphor theory, with the logical accent
on the multimodal metaphor. At the same time nothing in the literature overview is an end in
itself, nor are random conceptual reflections made. Key assumptions are made about the
relations between multimodal metaphors and the construction of identities and images in
media discourse, and about the interdependence between social cognition, discourse and
power, which are persuasively justified in the text.

The second chapter is devoted to the relation between Euroscepticism — Brexit —
Britishness. Even though Bratanova makes the unequivocal assumption that such broad and
semantically rich theoretical concepts cannot possibly be scrutinized within a single piece of
research, she gives a clear account of the approaches to defining Euroscepticism and some
attempts at its measurement. In much the same vein she presents the multiple British
identities and the types of the other EU that have been analyzed in detail by Justin Gibbins in
his book Britain, Europe and National Identity.

Chapter three sets out to give a detailed interpretation, through the lens of the laid down
theoretical model, the shaping of the EU’s image on the pages of the Economist as a central
participant in the global media debate. It is worth highlighting that the commentaries in the
media outlet have been addressed from various linguistic and discursive perspectives, yet the

analysis is invariably subject to the selected cognitive-pragmatic approach, and the
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conclusions finally drawn are in compliance with the results from the methods applied within
the paradigm of critical metaphor analysis.

Kalina Bratanova's habilitation book The Multimodal Construction of Euroscepticism in
the Economist was presented and thoroughly discussed at a meeting of the Department
Council of the Department of Foreign Languages and Applied Lingusitics held on 28 January
2021; the book is fully in line with the contemporary style of research studies written in an
impeccable English. The book will be useful for the students at the Department of
International Economics and Politics and creates a favorable image of the department among
the research community and academia both in this country and abroad.

Thew second presented monograph lIdentity, Image, National Brand: Bulgaria in the
British Political Debate 2001-2015 is written in Bulgarian and is based on Bratanova’s
doctoral dissertation titled Public Communications and Politics: the discursive construction
of Bulgaria’s image in the British political debate, the perfect defense of which | had the
pleasure to attend in July 2018. The major research object is Bulgaria's image as constructed
and discursively maintained in British media and politics, which allows the author to
examine through the lens of public and political communications. The investigated issue is
highly topical and relevant in Bulgarian public space. The theoretical and methodological
framework of analysis is outlined in the first chapter, which also offers a literature overview
of the metaphorical construction of the images of nations and states. Bratanova presents a
discursive-constructivist model for the analysis of media texts and political speeches, and
makes a clear distinction between the tools of public diplomacy and the instruments of
national branding, making courageous recommendations for a concerted action undertaken
by a broad circle of institutions so as to improve the achieved psychological effects.

The textbook Advanced English for International Relations and European studies is
designed to provide in methodological and didactic terms for our students’ preparation from
the professional field of Political Sciences and those majoring in International Relations,
European Studies and Political Science that study English as a first language, the C1/C2
level under the Common European Language Framework recommended by the Council of
the EU. This textbook can also be used by students studying English as a second language,
who are at an advanced level of English language as well as students in other universities in

this country and abroad.
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The textbook comprises 226 pages and boasts a well-organized structure. It contains
Acknowledgments, Prologue, Introduction /pp. 9-32/, 8 /eight/ thematic units, each having 3
synchronized parts or sections /pp. 33-180/, Audioscript /pp. 181 - 206/, Answer key /pp.
207-222/ and Bibliography. The textbook fully complies with the updated during the last
accreditation syllabuses for the abovementioned specialties with a norm of 240 classes for
the two-year cycle of academic instruction. Among the thematic units are English as a lingua
franca /the language of global communications/, The Cold War, the United Nations, to
which two units are devoted, NATO and the European Union, to which three units are
devoted.

The types of exercises are in complete compliance with both the lexico-grammatical and
grammar-translation method for foreign language teaching and with the contemporary
communicative and functional one. Bratanova aims to increase students’ knowledge and
skills who are studying speciliazed English in the bachelor’s degree and she has adequately
utilized the frequency in the choice of vocabulary items. Furthermore Bratanova has resorted
to topical materials from authentic English-language sources — The Economist, among other
periodicals. Among the types of exercises there are the classical ones of types of listening
and reading comprehension, a text with various types of gaps to fill in, answering specific
questions, among others.

The textbook is fully in line with the contemporary style of such instruction materials for
foreign language teaching across the world, and it touches upon the increasingly digitalized
world by incorporating in it digital tasks based on the interactive platform Ostellus.com.
From the references it becomes evident that Kalina Bratanova is familiar with the rich
experience in foreign language teaching at the Department of Foreign Languages and
Applied Lingusitics at UNWE, and pays tribute in the Acknowledgements to former
colleagues such as Boyka Bozoukova. A large portion of the exercises have been tested and
validated in class both by Bratanova and other colleagues at the department. They are the
final outcome of long standing efforts and selection carried out throughout the years.
Bratanova has also taken into account all language-related and methodological

recommendations made by the colleagues and the reviewers.
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Kalina Bratanova’s Advanced English for International Relations and European studies
was presented and discussed at a meeting of the Department Council of the Department of
Foreign Languages and Applied Lingusitics held on 9 November 2020, and on these grounds
it was included in the publishing plan of UNWE’s publishing complex.

The publications that have been submitted for review by the scientific jury not only meet
all legal and regulatory requirements but even exceed the latter. Apart from their scientific
contributions, which expose Bratanova’s sustainable interest in the field of the critical
analysis of the media and political discourse, they have an applied value, given that they
draw the interest of a wide range of end users from the academia both in this country and
abroad. This becomes evident from the citations of her research articles and studies,
monographs and textbooks.

6. Evaluation of the publications’ scientific and applied contributions
Senior lecturer Dr. Kalina Ishpekova-Bratanova’s research and scientific output contains
scientific and applied contributions that are in compliance with the topic of this competition.
| accept what Bratanova has highligthed in the application file of her contributions, among
which the following should be emphasized:
6.1. scientific contributions:
6.1.1. The introduction and substantiation of a new research approach to the discursive
construction of images and identities in the monograph The Multimodal Construction of
Euroscepticism in the Economist, written in English.
6.1.2. The introduction and substantiation of a new analytical model for the investigation of
public communications, elaborated in her book Identity, Image, National Brand: Bulgaria in
the British Political Debate.
6.1.3. The enrichment of the scientific knowledge about the Economist in terms of business
model and editorial philosophy, language and style.
6.2. applied contributions
6.2.1. The textbook Advanced English for International Relations and European Studies,
designed to meet the needs of students majoring in International Relations and European
Studies both from UNWE and from other schools of higher education.
6.2.2. The instruction book Test Your English designed as a book for self study of students

majoring in the above specialties and for their preparation for the final exam.
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6.2.3. The two abovementioned monographs also have an applied contribution, considering
that with their rich textuality and illustrations they are useful for both students and political
scientists, sociologists and anthropologists.
7. Critical notes and recommendations
I do not have any serious critical notes. Yet taking into account the nature of her
publications and given the fact that most of them are written in English, 1 would recommend
that the candidate Dr. Bratanova should be more courageous and submit pieces of research to
reference index research journals.
8. Academic ethics and behaviour
Senior lecturer Dr. Kalina Bratanova stands out among the academic community of both
UNWE, in this country and abroad with her hard work, modesty, ethics and style. She is
recognizable and enjoys the respect and love of colleagues and students alike. Hence she sets
an example for ethical behaviour.
9. Conclusion
| suggest that the esteemed scientific jury for the competition, which has been set up by
virtue of Order Ne 3055 of 26 October 2021 issued by UNWE’s Vice Rector on R&D and
international cooperation assoc. prof. Dr. Mihail Mussov, should elect Kalina Filipova

Ishpekova-Bratanova to the academic position of associate professor.

Sofia, 16 December 2021 Daniela Koch-Kozhuharova
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